
 
 

MASS INTENTIONS      / Mišių intencijos -  liepa /    July 2011 
Sa  7/2 - 9 am      Intentions of  Gaputis, Strockis,  

Markuns, Genevich families               [L. Gaputis] 
Su 7/3 – 9 am     Pauline Siauris           [Husband Albert] 

     10:30 am     Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M  7/4  - 8 am    Ona, Jonas ir Jonas Lukšai      [brolis Vincentas Trinavech] 
Tu  7/5-  8 am     Antanas Januška                            [Adelė  Povilavičienė] 
W  7/6  - 8 am     Bronius Baškys                [Irena Jansonas] 
Th 7/7 - 8 am     Ona Ščiukienė                             [SBLCA]  
Sa  7/9 - 9 am     Living & deceased parishioners 
Su 7/10 - 9am    Algirdas Zikas      [D. ir R. Sodeikos]  
      10:30 am     Elena Santvarienė                          [draugės] 
M  7/11 – 8 am    Anthony Gaputis & Anthony Gaputis, Jr. [L. Gaputis] 
Tu 7/12 – 8 am    Joseph Stasaitis                                         [žmona]                                                                                                          
W  7/13 - 8 am    William Mikson           [Gabrielė Miksen] 
Th 7/14 – 8 am    Ievutė Janukėnienė                                     [S. Cibienė] 
Sa 7/16 – 9 am    Lidija Čepienė                        [Wanda Kiely] 
Su 7/17 - 9 am    Joseph Jocas, anniv.              [Anne Jocas] 

      10:30 am     Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M  7/18 - 8 am     Sofija Galdikienė                          [N. & B. Johnson] 
Tu 7/19 - 8 am     M. ir S. Kriščiūnai                      [Kriščiūnų šeima] 
W  7/20 - 8 am    Juozas Liepuonis                         [Edita Veneziano]            
Th 7/21 – 8 am   Marcelė Trinavech  [brolis Vincentas]  
Sa  7/23– 9 am   Helen Barecewicz  12th anniv.   [daughter Paula Bara] 
Su7/24 - 9am   Joan Kleponis                                  [family] 
      -10:30 am   Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M 7/25   - 8 am    Bob Gendreau        [Phyllis Gendreau] 
Tu 7/26  - 8 am    Helen Pechulis       [Wanda Kiely] 
W  7/27  - 8am    Martha & Josph Rukstalis           [family] 
Th 7/28  - 8 am   Albert Kropas                              [K of L, Council 17] 
Sa 7/30 - 9 am    Bronė Kuodienė                            [V. ir E. Sužiedeliai] 
Su7/31 - 9am   Theodora Wisniewski                             [Anne Jocas] 
      -10:30 am   Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
 
               
           
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
July 10  Catholic University 
Located in Washington D.C., this is the national 
University of the Catholic Church. Many priest and 
professional lay ministers throughout the US obtain their 
education here. 
Katalikų bažnyčios nacionalinis universtitetas 
 
July 17 Building Maintenance 
To maintain and preserve the beauty of our Church’s 
buildings. 
Pastatų išlaikymui 
           
Aukos - Donations     
Ascension: 244              5/22:  1191 
5/29: 1083                      6/5: 1490 
6/12: 1281             6/19:  1223 
June Maintenance: 948 
Catholic Communications: 641      
Seminaries:  591 
Church in E. & C.  Europe:  697 
Clergy Trust 6/5:  1230 
Tornado relief: 666 
Home Missions: 697 
 
2011 Catholic Appeal as of [6/27]:  
$14,615    100.8% of Parish goal:  
$14,500.  
  BRAVO!!!! 
 
THANK  YOU  FOR YOUR DONATIONS!  
              Dėkojam už  Jūsų aukas! 
 
KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK

New Parishioners 
are invited to meet with the pastor. 
 

Nauji  parapijiečiai 
kviečiami išpildyti mėlynus lapelius 
kurie randami ant staliuko prieangyje 
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WEEKEND MASSES :             
 Sundays :   9 a.m. (English)  &   10:30 a.m.  (Lithuanian) 

               WEEKDAY/WEEKEND MASSES  in RECTORY CHAPEL   
                    M - Th  8 a.m. /  Sat. 9 a.m.      (No Mass on Fridays) 

SACRAMENT OF PENANCE available before Mass 
 

SPECIAL   COLLECTIONS 

Msgr. Contons will offer Masses at the Abbey 
Prel. Kontautas atlaikys šv. Mišias Marshfield 
Antanas Januška                  [žmona] 
Benediktas Povilavičius          [žmona] 
Povilas ir Elena Žičkai         [sūnaus Raimundo auka] 
Blanche E. Razwad             [sisters] 
Bronė ir Antanas Monkevičiai   [šeima] 
 



 
MASS  INTENTIONS  / Mišių intencijos - rugpjūtis /  August  2011 
M  8/1  - 8 am      Gabrielius ir Rožė Trinavech        [sūnus Vincentas] 
Tu 8/2  - 8 am      Danutė Averka McLaughlin, 5th anniv.  [family]                                  
W  8/3  - 8 am      Stefanija Averka, 25th anniv.  [family]                                  
Th  8/4 - 8 am      Antanas Januška                          [žmona] 
Sa  8/6 - 9 am       Andrew Bizinkauskas                                [žmona] 
Su 8/7 - 9 am      Šidlauskų šeimos mirusieji                   [Aleksoniai] 
        10:30 am      Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M   8/8 - 8 am       Benediktas Povilavičius                        [žmona] 
Tu  8/9  - 8am       Jurgis Bubnys                                      [E. ir D. Bubniai] 
W  8/10 - 8 am    Albert Kropas                                     [SBCLA] 
Th 8/11- 8 am     Juozapas ir Ona Girniai                   [sūnus Antanas]                          
 Sa 8/13  - 9 am   George & Katharine Razwad               [family]                                  
Su 8/14 -  9 am      Sophie Jocas                     [Anne Jocas]  
        10:30 am     Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M  8/15- 10 am     Assumption of the Blessed Virgin Mary 

švc. Mergelės Marijos ėmimas į dangų/ Žolinės    
     Lidija Čepienė                  [Adelė Povilavičienė] 
 5:15 pm  Elena Santvarienė        [Gavelių šeima] 
Tu  8/16 - 8 am      Konstancija Endriūnas                    [Jadvyga Barūnienė] 
W  8/17 - 8 am      Adelė Jasunas                         [N. & G. Stankevicius]    
Th  8/18 - 8 am     Elena & Povilas Žičkai                  [sūnaus Raimundo auka] 
Sa  8/20 - 9 am      Living & deceased parishioners 
Su 8/21 - 9 am    Zigmas Žaltauskas        [šeima] 
        -10:30 am    Ona Merkienė        [sūnus] 
M  8/22 – 8 am   Kubiliūnų šeimos mirusieji           [Irena Jansonas] 
Tu  8/23  - 8 am    Algirdas Zikas  [Aldona Lingertaitienė] 
W  8/24 - 8 am    Joseph Baracewicz, 34th anniv.     [daughter Paula Bara] 
Th 8/25  - 8 am    Vida Sidrytė, 22 m.                            [D. ir E. Bubniai] 
Sa  8/27 - 9 am    Lilian Savich, 5th anniv.                       [sister Ruth] 
Su 8/28  - 9am     Kęstutis Stasaitis           [motina] 

 -10:30 am    Gyvieji ir mirusieji parapijiečiai 
M 8/29 - 8 am    Blanche Razwad                             [sisters] 
Tu  8/30 - 8 am  Ona Ščiukienė                              [Adelė Povilavičienė]   
W  8/31 - 8 am   Bronė ir Antanas Monkevičiai      [šeima]   
    
 
 
 
 
 
 
 
 

8/7 Catholic Relief Services

 

 
to support emergency relief, human development, 
and peace initiatives in 99 poor countries around 
the world. 
 
8/14 Building Maintenance  
 pastatų išlaikymui 
 to maintain and preserve  our Church building. 
 
8/15     Žolinė -  Assumption 
Šiais metais neprivaloma – This year 
not a Holy Day of Obligation 
 
 

8/28   Catholic Home Missions 
to continue evangelization in rural America, where 
God’s presence through the Church is needed. 
 
 
THANK  YOU  FOR YOUR DONATIONS ! 
  Dėkojame už Jūsų aukas  
 
 
your support is greatly appreciated! 
         Jūsų paramą labai vertiname! 
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WEEKEND MASSES :             
 Sundays :   9 a.m. (English)  &   10:30 a.m.  (Lithuanian) 

  WEEKDAY/WEKKEND MASSES  in RECTORY CHAPEL    
                 M - Th  8 a.m. /  Sat. 9 a.m.  (No Mass on Fridays) 

SACRAMENT OF PENANCE available before Mass 
 

SPECIAL   COLLECTIONS 

May God bless you  
through your consistent              

display of generosity. 
KK 

Telaimina Jus Dievas 
už Jūsų pastovų dosnumą 
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New Parishioners 
are invited to meet with the pastor. 
 

Nauji  parapijiečiai 
kviečiami išpildyti mėlynus 
lapelius 
kurie randami ant staliuko prieangyje

Masses offered by Msgr. Contons at the Abbey:                           
Prel. Kontautas atlaiko Mišias koplyčioj Marshfield: 
Gaputis, Strockis, Markuns, Genevich families   [L. Gaputis] 
A. Gaputis  & Anthony Jr.                 [L. Gaputis] 
Marcelė Trinavech                                    [brolis Vincentas] 
Joan Kleponis             [family]
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Church location: 75 Flaherty Way, South Boston, Massachusetts 

Rev. Stephen P. Zukas, Pastor 
 

Mailing Address:        50 Orton Marotta Way,  S. Boston,  MA     02127-2006          
             Rectory telephone:  617-268-0353    Fax: 617-268-2585    E-mail: klebonas@me.com 

www.stpeterparishboston.com 

 
 
Dear Parishioners and Extended Family of St. Peter Lithuanian Parish, 
 
Garbė Jėzui Kristui! Praised be Jesus Christ! 
 
Now that summer is here, it is my hope that each of us is able to enjoy the longer, warmer days. It is also my 
hope now that the work that has taken place around the parish grounds is completed, I can return to being a 
pastor instead of the pastor/foreman for the last year and a half.  
If you are wondering how all this was done with no capital campaign, allow me to share this with you. First of 
all, the Building and Maintenance Fund is designed for these types of projects. To those of you who have seen 
the value of such a collection and have contributed consistently, Ačiū Labai!! (Aš esu dėkingas klebonas!) 
Secondly, the proceeds from the Grand Lottery helped to finance the Aušros Vartai Marijos stained glass 
window. Thank you to Algis and Gloria Adomkaitis and the Parish Pastoral Council for their efforts as well as 
to all who supported the lottery. 
The bulk of this money was left to us via an inheritance. Mr. Stanley Patton (Patakonis) left the parish all of his 
estate when he passed away. We are indebted to him for his generosity. I implore you to please pray for his soul.
Looking ahead, we will be preparing for the changes to the responses of the Mass, starting in September. I have 
enclosed a copy of the pew card that you will find when you return to our upper church in September. Please 
take the time to familiarize yourself with them. You’ll be that much more ahead of the game! 
Regarding the Lithuanian Mass, the changes in responses have not yet come about. I am not anticipating this 
anytime soon. We will be celebrating the Mass in its present form until we hear otherwise. 
Wishing you God’s blessing and rest this summer, I am 
 
Nuoširdiai Jūsų Kristuje, 
 
 
 
 
Kun. Steponas 
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On a lovely Sunday in 
October, please join us for: 
St. Peter’s 

annual                         !!!! 
 
 

October 23, 2011 

Bazaar Committee Meeting in 
Parish Hall immediately following 
5:15 Assumption Mass on August 
15th. Pizza will be served. 
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     SUN., JULY 24:  ANNUAL  PICNIC    
          “ Lithuanian Friendship Day”              
        Immaculate Conception Convent 
            Rtes.  21 & 44    Putnam, Connecticut 

11:00   Outdoor Mass Main celebrant: 
 Bishop Michael Cote, diocese of Norwich, CT 
12:00  Lunch (Lithuanian food) and Activities 
    3:00    Program of Lithuanian Folk Songs and 

Dances – performed by over 100 
campers from Camp Neringa, VT 

 Flag lowering ceremonies 
    4:30   Lottery drawing 
 

             All are invited! 
 

  sekm. liepos 24 d.   METINIS PIKNIKAS 
           “ Lietuvių susitikimo šventė”  
         Seselių sodyboje,   Putnam, Connecticut 
      11 v.r.    šv. Mišios  [lauke] 
          Pagrindinis celebrantas vyskupas Mykolas Cote,  
                             Norwich diocesija 
         12 val.      Lietuviškos vaišės, užsiėmimai 
     3 v.p.p.        Programa atliekama  
                               Neringos stovyklautojų 
        4:30 v.p.p.  Loterijos traukimas 

 Visi kviečiami – atsiveskite draugus!
 
Info: 508-668-2167      aidask@aol.com 

Save the date!!! 
Annual Labor Day

Kelkis grupės rinksis 
rudenyje. Bus sudaryta 
proga prisirašyti. 

Groups will be meeting 
in the Fall. There will 
be an opportunity to 
sign up.

The Master of Arts in Ministry Program at St. John's 
Seminary offers classes in the evenings for laity who want 
to deepen their knowledge of the faith.  For more 
information visit www.sjs.edu.  

The Master of Arts in Ministry 
Program at St. John's 
Seminary invites you to travel 
to the Holy Land this 
spring. The trip leaves Feb. 
29th and returns March 10th.  
We will fly Lufthansa and stay 
in excellent hotels. The cost is 
$3,288.  For more information 
contact Aldona Lingertat at the 
Master of Arts in Ministry 
Program 617-779-4104 x4 or 
Carmel Tours, P.O. Box 
4371,Peabody, MA 01961-4371 

Lithuanian American Community 
JAV LB Bostono apylinkė 

and 
ir 

St. Peter Lithuanian Parish 
Šv. Petro parapija 

 Picnic 

 
 
Monday, Sept. 5th

Sisters of Jesus Christ Crucified grounds 
Thatcher St., Brockton 
11 AM to 6 PM 
Opening Mass at 10:00 AM 

Lietuviu kalbos pamokos grįžta  į Bostoną, į 
Šv. Petro bažnyčią šių metų rugsėjį.  
Info: Gaila Narkevičienė elektroniniu paštu 
lietuviukalba@hotmail.com tel.978-766-5216. 

A special religious musical Sunday 
Ypatingas muzikinės dvasios sekmadienis 
 
Featured guests: Montreal/Ottawa choir 
Svečiai Montrealio/Ottawa lietuvių choras 
 
Mass/ Mišios: 10:30  am 
 
Followed by “Requiem”, Aleksandre Stankevicius 
composer/ director of Montreal Lithuanian chorus 
Performed by combined choruses: 
Montreal/Ottawa/Boston 
Po mišių, “Requiem”, Aleksandre Stankevičius 
kompozitorius, Montrealio/Ottawos/Bostono 
jungtiniai chorai 

LITHUANIAN language classes are back!  
St. Peters Lithuanian church this upcoming 
September.  
Info: Gaila Narkeviciene via e-mail 
lietuviukalba@hotmail.com, tel. 978-766-5216. 



 


